
Uzglabāšanas ietvars

Zonde

Ieslēgšanas/
izslēgšanas 
poga

Baterijas nodalījuma vāciņš

Viedais digitālais termometrs

Eco Temp Intelli IT (MC-280B)

Lietošanas instrukcija

Displejs

LV

Indikatora lampiņa

Sensora uzgalis

IM-MC-280B-E-LV-01-11-2020

 1. Ievads
Paldies, ka iegādājāties OMRON Eco Temp Intelli IT digitālo termometru. 
Lietojot šo termometru jums nav jāuztraucās par saplēstiem stikliem 
vai dzīvsudraba bīstamību. Ņemiet vērā, ka jūsu ķermeņa temperatūru 
ietekmē smēķēšana, ēšana vai dzeršana. Ja jums radušies jautājumi par 
konkrētu ķermeņa temperatūru, sazinieties ar savu ārstu.

Paredzētā lietošana
Ar šo termometru iespējama droša, precīza un ātra temperatūras 
mērīšana. Varat mērīt ķermeņa temperatūru, ievietojot termometru 
mutē (orāli) vai padusē (aksilāri). 

Paredzētais lietotājs
Šis termometrs ir paredzēts lietošanai pieaugušiem, kas spēj izprast šo 
lietošanas instrukciju. Tas ir paredzēts lietošanai galvenokārt mājās.

2. Svarīga drošības informācija

Pirms ierīces lietošanas izlasiet šīs lietošanas instrukcijas sadaļu Svarīga 
drošības informācija. Jūsu drošībai rūpīgi ievērojiet šajā lietošanas 
instrukcijā sniegtos norādījumus. Saglabājiet to turpmākām uzziņām.

Brīdinājums!
Norāda uz bīstamu situāciju, kuru nenovēršot var 
iestāties nāve vai var gūt smagu savainojumu.  

• Uzglabājiet termometru zīdaiņiem un bērniem nepieejamā vietā. 
NEĻAUJIET bērniem lietot termometru bez uzraudzības. Mērot 
temperatūru bez pienācīgas uzraudzības, bērni var savainoties vai 
savainot citus bērnus.

• Lai izvairītos no aizrīšanās riska zīdaiņiem un bērniem, neatstājiet bateriju, 
bateriju nodalījuma vāciņu vai skrūvi bērniem pieejamā vietā. Ja bērns ir 
norijis kādu no šīm detaļām, nekavējoties sazinieties ar savu ārstu.

• NEKAD neuzstādiet sev diagnozi un neveiciet pašārstēšanos, pamatojoties 
uz temperatūras rādījumiem. VIENMĒR sazinieties ar savu ārstu.

• Izmantojiet termometru TIKAI cilvēku ķermeņa temperatūras mērīšanai.
• Šis termometrs ir paredzēts tikai temperatūras mērīšanai mutē vai 

padusē. NEMĒĢINIET temperatūru mērīt citās vietās, piemēram, ausī 
vai taisnajā zarnā, jo mērījumi var būt kļūdaini un varat gūt traumas.

• Neveiciet mērījumus, ja termometrs ir slapjš. Tas var izraisīt neprecīzus 
mērījuma rezultātus.

• NELIETOJIET šo ierīci vienlaicīgi ar citām medicīniskajām elektroierīcēm 
(ME). Tas var izraisīt kļūdainu ierīces darbību un/vai nepareizu rādījumu.

Bateriju lietošana
• NEMETIET termometru ugunī.

Uzmanību!

Norāda uz potenciāli bīstamu situāciju, kuru 
nenovēršot var rasties vieglas vai vidēji smagas 
traumas lietotājam vai pacientam, vai arī 
aprīkojuma vai cita īpašuma bojājums.  

• Šis termometrs nav ūdensizturīgs. NEIEGREMDĒJIET termometru 
ūdenī.

• NELIETOJIET termometru vietās ar spēcīgu statisko elektrību vai 
elektromagnētisko lauku. Tas var izraisīt neprecīzus mērījumu 
rezultātus un/vai kļūdainu termometra darbību.

• NEĻAUJIET lietot termometru citām personām, ja tas nav pienācīgi 
dezinficēts.

• NEIZJAUCIET termometru un nemēģiniet to salabot. Tas var izraisīt 
neprecīzus mērījumu rezultātus un/vai kļūdainu termometra darbību.

• NEKODIET termometrā. Tas var sabojāt termometru un/vai savainoties.
• NELIETOJIET vilkšanas spēku un nesalieciet termometru.
• NELIETOJIET šo termometru vietās ar augstu vai zemu mitruma līmeni 

vai vietās ar augstu vai zemu temperatūru. Skatīt 9. sadaļu.
• NENOMETIET termometru vai uzglabāšanas ietvaru un nepakļaujiet 

tos spēcīgiem triecieniem vai vibrācijām.
• Pārliecinieties, lai mērījumu veikšanas laikā mobilie tālruņi vai citas 

elektroierīces, kas rada elektromagnētisko lauku, atrodas ne tuvāk kā 
30 cm attālumā no termometra. Tas var izraisīt kļūdainu termometra 
darbību un/vai nepareizu rādījumu.

Bateriju lietošana
• Ievietojot bateriju, ievērojiet pareizu polaritāti.
• Šim termometram lietojiet TIKAI CR1220 litija pogveida bateriju. 

NELIETOJIET cita veida baterijas.
• Ja termometrs netiks izmantots 3 mēnešus vai ilgāk, izņemiet bateriju.
• Ja baterijas šķidrums nokļūst jūsu acīs, nekavējoties skalojiet tās ar 

lielu daudzumu tīra ūdens. Nekavējoties sazinieties ar savu ārstu.
• Nemainiet bateriju, ja termometrs ir ieslēgts.
• NELIETOJIET bateriju pēc tās derīguma termiņa beigām.

4. Termometra lietošana

Lai pārsūtītu mērījumu rezultātus uz savu viedtālruni, 
vispirms lejupielādējiet lietojumprogrammu 
„OMRON connect” un sekojiet lietojumprogrammā 
esošajiem norādījumiem.

1 Nospiediet ieslēgšanas/

izslēgšanas pogu.
1. Displejā parādās visi simboli (iekšējā testa 

funkcija), iedegas indikatora lampiņa un 
atskan skaņas signāls.
Baterijas simbols parādās ikreiz, kad 
termometrs tiek ieslēgts. Tas nenorāda uz 
nepieciešamību veikt baterijas nomaiņu.

2. Ar atzīmi „m” tiek parādīts pēdējais 
temperatūras mērījuma rezultāts.

3. Kad simboli „°C (°F)” mirgo, termometrs 
ir gatavs lietošanai.

Piezīme
• Informāciju par pārslēgšanu no °C uz °F 

(un pretēji) skatiet 6. sadaļā.

Pīkstiens

Indikatora 
lampiņa

• Displejā parādīsies simbols „L” (vai faktiskā temperatūra, ja termometrs 
tiek glabāts siltā apkārtējā vidē ar temperatūru virs 32,0 °C).

2 Ievietojiet termometru mērīšanas vietā.
Lai termometru ievietotu pareizi, skatiet 3. sadaļu.

3 Kad temperatūra kļūs stabila, 

3 reizes atskanēs skaņas signāls 

[pī-pī-pī].

„   ” simbols un indikatora lampiņa mirgo.

Pī-pī-pī

Šajā brīdī parādītā ķermeņa temperatūra ziņo tikai par sākotnējo 
ķermeņa temperatūras radījumu un tā var nedaudz atšķirties no 
faktiskās ķermeņa temperatūras. 
Lai noteiktu faktisko ķermeņa temperatūru, turpiniet veikt 
mērījumu tik ilgi, kā aprakstīts tālāk esošajā sadaļā „Faktiskās 
temperatūras mērījumu ilgums”. 
Ja vēlaties uzzināt savu ķermeņa temperatūru agrāk, izņemiet 
termometru no mērījumu vietas un nolasiet rezultātu. 

Skaņas signāla laiks
Orāli: aptuveni 40 sekundes
Padusē: aptuveni 40 sekundes
Skaņas signāla laiks ir balstīts uz 23 °C (73,4 °F) apkārtējās vides 
temperatūras.
Faktiskās temperatūras mērīšanas ilgums
Orāli: aptuveni 5 minūtes
Padusē: aptuveni 10 minūtes
Skaņas signāls NESKANĒS pat tad, ja būs pagājis iepriekš norādītais 
laiks. Uzņemiet laiku pats un izņemiet termometru, kad iepriekš 
norādītais laiks būs pagājis.

4 Savā viedtālrunī atveriet lietojumprogrammas 

pārsūtīšanas ekrānu.

5 Kamēr simbols „   ” mirgo, 
nospiediet ieslēgšanas/

izslēgšanas pogu.
Termometrs būs gatavs Jūsu temperatūras 
mērījuma rezultāta pārsūtīšanai.
Piezīme
• Temperatūras mērījuma rezultātu nevar 

pārsūtīt, ja termometrs ir izslēgts.

• Kad termometrs ir gatavs pārsūtīšanai, var dzirdēt skaņas signālu. 
Tas nenorāda uz kļūmi.

• Temperatūras mērījuma rezultātu ieteicams pārsūtīt, atrodoties 
klusā vietā.

 3. Pareiza temperatūras mērīšana
Ja termometru lieto nepareizi temperatūras mērīšanai, 
mērījumu precizitāti nav iespējams garantēt.

Orāla izmantošana (bērniem no 4 gadu vecuma):
• Pirms mērījuma veikšanas mutei jābūt aizvērtai aptuvēni 5 minūtes.
• Ievietojiet termometru mutē zem mēles, lai tas atrastos pa kreisi vai 

pa labi no mēles saknes.
• Lai noturētu termometru uz vietas, piespiediet mēli uz leju.
• Pieturiet termometru, lai tas mutē nekustētos.

Novietošanas 
punkti

Displejs vērsts 
uz augšu

Izmantošana padusē:
• Novietojiet sensora uzgali paduses centrā.
• Pavērsiet displeju uz iekšpusi.
• Nostipriniet sensora uzgali zem rokas, ar roku nedaudz uzspiežot 

uz sāna.
• Leņķim jābūt 35–45° attiecībā pret roku.

5. Baterijas nomaiņa

Baterija: CR1220 litija pogveida baterija (pieejama tirdzniecībā)
Lietojiet bateriju tās ieteicamā derīguma termiņa ietvaros, kā to 
norādījis ražotājs.
Nomainiet bateriju, ja, ieslēdzot termometru, parādās simboli „   ” un „A1”.

1 Noņemiet baterijas vāciņu, izmantojot mazu krustveida 

gropes skrūvgriezi.

Baterijas nodalījuma 
vāciņš

2 Izņemiet bateriju, izmantojot tievu priekšmetu, 

piemēram, pildspalvu.

Baterija

Ievietojiet tievu priekšmetu 

Piezīme
• Izņemot bateriju, uzmanieties no savainojumiem, jo baterija var 

izlekt no savas vietas.

3 Ievietojiet jauno bateriju ar „+” polu uz augšu, 

kā norādīts nākamajā attēlā.

Ievietojiet bateriju zem 

šīm daļām un pēc tam 

iespiediet bateriju tai 

paredzētajā vietā.  

4 Novietojiet atpakaļ baterijas vāciņu 

un nostipriniet to, pievelkot skrūvi.
Piezīme
• Piegādātās baterijas kalpošanas mūžs var 

būt īsāks nekā jaunām baterijām.

 6. Pārslēgšana no °C uz °F (un pretēji)

1 Kamēr termometrs ir izslēgts, nospiediet un turiet 

nospiestu ieslēgšanas/izslēgšanas pogu 15 sekundes, 

līdz parādās simbols „°F”.
Pēc pārslēgšanas termometrs automātiski izslēgsies.
Lai pārslēgtu uz °C, atkārtojiet to pašu darbību.

Pīkstiens

7. Apkope

7.1. Uzglabāšana
Glabājiet termometru uzglabāšanas ietvarā.
Neglabājiet termometru:
• Vietās, kas pakļautas ūdens iedarbībai, jo termometrs nav ūdensizturīgs;
• Vietās, kas pakļautas ekstremālas temperatūras vai mitruma iedarbībai, 

tuvu sildierīcēm, tiešos saules staros, kā arī vietās, kas pakļautas 
putekļu vai korozīvu tvaiku, piemēram, balinātāja, iedarbībai;

• Vietās, kas pakļautas vibrācijai vai triecieniem.

7.2. Tīrīšana un dezinficēšana
• Dezinfekcijai izmantojiet vates tamponu, kas samitrināts ar spirtu 

saturošu dezinfekcijas līdzekli, un noslaukiet termometru 2 vai 3 reizes.
• Termometra tīrīšanai lietojot spirtu saturošu līdzekli, nodrošiniet, lai tas 

nenonāk saskarē ar termometra indikatora sadaļu.
• Noslaukiet termometru ar mīkstu tīru drānu.
• Lai notīrītu noturīgus traipus, izmantojiet mīkstu drānu, kas samitrināta 

remdenā ūdenī, un tad noslaukiet ar sausu drānu.
• Lai izvairītos no termometra bojājumiem:

- termometra tīrīšanai neizmantojiet benzolu, atšķaidītāju, 
benzīnu vai citus spēcīgus šķīdinātājus;

- neiemērciet sensora uzgali spirtu saturošā šķīdumā uz ilgu 
laika periodu, kā arī nemēģiniet to sterilizēt ar karstu ūdeni 
(ūdeni, kura temperatūra ir 50 °C (122 °F) vai augstāka).

• Uzglabāšanas ietvars ir mazgājams. Uzglabāšanas ietvaru pēc 
mazgāšanas pilnībā nožāvējiet, pēc tam ievietojiet tajā termometru.

 8. Kļūdu paziņojumi un traucējummeklēšana

Ja temperatūras mērīšanas laikā rodas jebkura no tālāk norādītajām 
problēmām, pārliecinieties, ka 30 cm attāluma no termometra 
neatrodas cita elektroierīce.

Displejs/problēma Iespējamais cēlonis Risinājums

Jebkurš no 0 līdz 
4 parādās ar „Er”.

Iespējams termometram 
ir darbības traucējumi.

Sazinieties ar vietējo 
OMRON pārstāvi.

6 Novietojiet termometru pie 

viedtālruņa mikrofona, kā norādīts 

attēlā pa labi.
Mērījuma rezultāta pārsūtīšana uz 
lietojumprogrammu sāksies automātiski 
un tā turpināsies 2 minūtes līdz 
termometrs tiks izslēgts.
Piezīme
• Detalizētāku informāciju par temperatūras 

mērījumu pārsūtīšanu uz savu viedtālruni 
skatiet lietojumprogrammas pārsūtīšanas 
ekrānā.

Displejs

• Pirms termometra izslēgšanas pārbaudiet lietojumprogrammā, 
vai temperatūras mērījums ir veiksmīgi pārsūtīts.

• Ja termometra skaņas signāls Jums rada diskomfortu, 
izslēdziet termometru uzreiz pēc datu pārsūtīšanas.

7 lai izslēgtu termometru, nospiediet ieslēgšanas/

izslēgšanas pogu. 
Notīriet un dezinficējiet termometru pirms ievietošanas 
uzglabāšanas ietvarā. Skatīt 7.2. apakšsadaļu.
Piezīme
• Jūsu temperatūras mērījuma rezultāts tiks automātiski 

saglabāts termometra atmiņā. Termometrs saglabā tikai pēdējo 
temperatūras mērījumu.

• Termometrs automātiski izslēgsies pēc:
- 2 minūtēm no mērījuma pārsūtīšanas sākuma;
- 30 minūtēm, ja mērījums tika sākts, bet mērījuma rezultāts 

netika pārsūtīts.

Displejs

35–45°

Nepareizus mērījumus var izraisīt:
• Temperatūras mērīšana tūlīt pēc fiziskas slodzes, vannošanās, 

ēšanas vai dzeršanas.
Pareizi: pirms mērījuma veikšanas pagaidiet vismaz 30 minūtes.

• Temperatūras mērīšana pēc pamošanās, kad esat jau piecēlies un 
pārvietojies pa telpu.

Pareizi: ieteicams mērīt temperatūru uzreiz pēc pamošanās pirms 
Jūsu rīta rutīnas uzsākšanas, jo tas var paaugstināt Jūsu ķermeņa 
temperatūru. Mērījumu ieteicams veikt uzreiz pēc pamošanās vai 
pēc 30 minūšu atpūtas.

• Atkārtota mērījuma veikšana.
Pareizi: izslēdziet termometru un pagaidiet vismaz 30 sekundes; 
pēc tam veiciet mērījumu atkārtoti.

• Mērījuma veikšana sasvīdušā padusē.
Pareizi: pirms temperatūras mērīšanas noslaukiet lieko mitrumu padusē.

• Temperatūras mērīšana pēc ilgas uzturēšanās zem segas.
Pareizi: atvēsinieties, pēc tam veiciet temperatūras mērīšanu.

• Sensora uzgalis saskaras ar apģērbu.
Pareizi: ievietojiet sensora uzgali paduses centrā un nodrošiniet, 
ka mērījuma laikā tas saskaras tikai ar ādu, nevis apģērbu.

Nākamo soli skatiet nākamajā slejā



Norādījumi par lietošanu un ražotāja 
atbilstības deklarācija

Svarīga informācija par elektromagnētisko saderību (EMS)
Uzņēmuma OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. ražotā ierīce MC-280B-E  
atbilst elektromagnētiskās saderības (EMS) standartam 
EN60601-1-2:2015. Papildu dokumentācija saistībā ar šo EMS 
standartu ir pieejama OMRON HEALTHCARE EUROPE pārstāvniecībā, 
kuras adrese norādīta šajā lietošanas instrukcijā vai tīmekļa vietnē 
www.omron-healthcare.com. EMS informāciju par ierīci MC-280B-E 
skatiet tīmekļa vietnē.

Pareiza ierīces utilizācija
Šis marķējums uz izstrādājuma vai tā dokumentācijā norāda, ka ierīci 
pēc tās ekspluatācijas termiņa beigām nedrīkst utilizēt kopā ar citiem 
sadzīves atkritumiem. Lai novērstu iespējamu kaitējumu videi vai 
cilvēka veselībai atkritumu nekontrolētas utilizācijas rezultātā, lūdzu, 
nošķiriet ierīci no cita veida atkritumiem un pārstrādājiet atbildīgi, 
lai veicinātu materiālo resursu ilgtspējīgu izmantošanu.

Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi
Lai uzzinātu, kur un kā šo priekšmetu var nodot videi 
nekaitīgai pārstrādei, privātpersonām, kas lietoja ierīci mājas 
apstākļos, ir jāvēršas pie mazumtirgotāja, kas pārdeva ierīci, 
vai arī savā pašvaldībā.
Uzņēmējiem ir jāvēršas pie saviem piegādātājiem un 
jārīkojas saskaņā ar pirkuma līguma noteikumiem. Šo izstrādā
jumu utilizācijas nolūkiem nedrīkst iejaukt sadzīves atkritumos.

Baterija
Izlietotās baterijas ir jāutilizē saskaņā ar valstī spēkā esošajiem 
likumiem, kas regulē bateriju utilizāciju.

https://www.omron-healthcare.com/

Ražotājs

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPĀNA

Pārstāvis Eiropas Savienībā

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.

Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, NĪDERLANDE

www.omron-healthcare.com

Importētājs ES

Ražotne OMRON DALIAN Co., Ltd.

No. 3, Song Jiang Road, Economic and Technical Development Zone, 

Dalian 116600, Ķīna

Filiāles

 

Importētājs Apvienotajā Karalistē 

un Apvienotās Karalistes atbildīgā 

persona

OMRON HEALTHCARE UK LTD.

Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, 

APVIENOTĀ KARALISTE

www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /  
OMRON SANTÉ FRANCE SAS

www.omron-healthcare.com/distributors

Ražots Ķīnā

Simbolu skaidrojums

Lietojamā daļa — BF tipa aizsardzības pakāpe pret 
elektrotriecienu (noplūdes strāva)

CE marķējums

Lietotājam jāizlasa šī lietošanas instrukcija

PARTIJAS numurs

Temperatūras ierobežojums

Mitruma ierobežojums

Atmosfēras spiediena ierobežojums

Medicīnas ierīce

Nav ūdensizturīgs

Atmiņa pēdējām mērījumam

Garantijas ierobežojums
OMRON nodrošina šai ierīcei 3 gadu garantiju pēc pirkuma datuma. 
Garantijā nav ietverti jebkādi nepareizas izmantošanas izraisīti bojājumi.
Garantija neattiecas arī uz baterijām un iepakojumu. Visas pārējās ar 
bojājumiem saistītās pretenzijas ir izslēgtas.
Garantijas prasība ir jāiesniedz kopā ar pirkuma kvīti.

9. Specifikācijas

Ierīces kategorija Klīnisks elektroniskais termometrs

Ierīces apraksts Viedais digitālais termometrs

Modelis (kods) Eco Temp Intelli IT (MC-280B)

Nolasīšanas daļa Termistors

Mērījuma precizitāte ±0,1 °C (no 32,0 līdz 42,0 °C) / ±0,2 °F 
(no 89,6 līdz 107,6 °F) (mērot standarta 
istabas temperatūrā (23 °C (73,4 °F)) 
pārbaudes tvertnē ar nemainīgu 
temperatūru)

Temperatūras displejs 3 ciparu (°C) vai 4 ciparu (°F) rādījums ar 
0,1 grāda pieaugumu

Mērīšanas metode Orāla, paduses

Mērījuma veikšanas ilgums Padusē: aptuveni 10 minūtes;
Orāli: aptuveni 5 minūtes

Barošana 3 V līdzstrāva, CR1220 litija pogveida 
baterija

Darbības ilgums 
(kalpošanas laiks)

5 gadi

Baterijas darbmūžs Aptuveni 1,5 gadi vai ilgāk, izmantojot 
1 reizi dienā

Mērījumu metode Faktiskās temperatūras mērījums 
(neparedzams)

Darbības režīms Nepārtraukta darbība

Lietojamā daļa BF tips (sensora uzgalis un zonde)

Aizsardzība pret elektriskās 
strāvas triecieniem

Mērierīce ar iekšējo barošanu

Mērījumu diapazons No 32,0 līdz 42,0 °C (no 89,6 līdz 107,6 °F)

Atmiņa 1 mērījuma rezultāts atmiņa

Darbības apstākļi No +10 līdz +40 °C (no +50 līdz +104 °F), 
relatīvais mitrums no 30 līdz 85 % (bez 
kondensēšanās), 700–1060 hPa

Uzglabāšanas/
transportēšanas apstākļi 
(lietošanas starplaikā)

No -20 līdz +60 °C (no -4 līdz +140 °F), 
relatīvais mitrums no 10 līdz 90 % 
(bez kondensēšanās)

Svars Aptuveni 14 g (ar ievietotu bateriju)

Izmēri Aptuveni 20,1 mm (platums) x 136,8 mm 
(garums) x 12,8 mm (diametrs)

Iepakojuma saturs Galvenā ierīce, CR1220 litija pogveida 
baterija, uzglabāšanas ietvars, lietošanas 
instrukcija

• Specifikācijas var mainīties bez iepriekšēja brīdinājuma.
• Šī termometra sensora uzgalis satur niķeli.
• Šī termometra detaļas nav ilgdarbīgas. OMRON iesaka ik pēc diviem 

gadiem pārbaudīt ierīces precizitāti pie OMRON pārstāvja.
• Darbības režīma klasifikācija atbilst IEC 60601-1 standartam.
• Šī ierīce atbilst Eiropas standarta EN12470-3:2000+A1:2009, 

Medicīniskie termometri — 3. daļas: Kompaktie elektriskie maksimālie 
termometri (ekstrapolētie un neekstrapolētie) prasībām.

• Lūdzu, ziņojiet ražotājam un tās dalībvalsts kompetentajai iestādei, 
kur esat reģistrēts, par jebkādiem nopietniem gadījumiem, kas ir 
radušies saistībā ar šo ierīci.

• Šis OMRON izstrādājums ir ražots, ievērojot OMRON Healthcare Co., Ltd., 
Japānā, stingro kvalitātes kontroles sistēmu.

Izdošanas datums: 2020-09-25

Displejs/problēma Iespējamais cēlonis Risinājums

Parādās „AH-”. Termometrs tiek/
tika glabāts vietā, kur 
temperatūra ir/bija 40 °C 
(104 °F) vai augstāk.

Atstājiet termometru 
vietā ar temperatūru 
no 10 līdz 40 °C (50 un 
104 °F) vismaz uz 
1 minūti un pēc tam 
veiciet temperatūras 
mērīšanu.

Parādās „AL-”. Termometrs tiek/
tika glabāts vietā, kur 
temperatūra ir/bija 
zemāka par 10 °C (50 °F).

Kad termometrs 
tiek ieslēgts, 
parādās „L”.

Sensora uzgaļa 
temperatūra ir zemāka 
par 32 °C (89,6 °F).

Tas nenorāda uz kļūmi.
Turpiniet mērīt 
temperatūru.

Kad termometrs 
tiek ieslēgts, 
parādās „H”.

Sensora uzgaļa 
temperatūra ir augstāka 
par 42 °C (107,6 °F).

Atdzesējiet sensora 
uzgali ar mitru 
dvieli un pēc tam 
veiciet temperatūras 
mērīšanu.

Kad termometrs 
tiek ieslēgts, 
parādās nejaušs 
temperatūras 
mērījums diapazonā 
no 32,0 līdz 42,0 °C 
(no 89,6 līdz 
107,6 °F).

Sensora uzgalis ir silts 
un displejā parādās 
faktiskā apkārtējās 
vides temperatūra, ja 
tā ir augstāka par 32 °C 
(89,6 °F).

„   ” mirgo 
nepārtraukti.

Baterija ir tukša. Ieteicams nomainīt 
bateriju. Skatīt 5. sadaļu.

Nospiežot 
ieslēgšanas/
izslēgšanas pogu, 
nekas nenotiek vai 
displejā parādās 
„   ” un „A1”.

Baterijas polaritāte
nav pareiza.

Pārbaudiet, vai baterija 
ir ievietota pareizi. 
Skatīt 5. sadaļu.

Baterija ir tukša. Nekavējoties nomainiet 
bateriju. Skatīt 
5. sadaļu.

Temperatūras 
mērījumu 
atšķirība starp 
2 secīgi veiktiem 
mērījumiem vai 
starp dažādiem 
termometriem.

Pabeidziet mērījumus, ievērojot pilnu mērīšanas 
ilgumu. Dažādi mērīšanas ilgumi var radīt nelielas 
atšķirības starp mērījumu rezultātiem.

Temperatūras 
rādījumi nav 
konsekventi.

Veicot katru mērījumu, 
termometrs tiek novietots 
citā mērījumu vietā.

Ievietojiet termometru 
pareizi. Skatīt 3. sadaļu.

Temperatūras 
mērījuma 
pārsūtīšana nav 
veiksmīgi pabeigta.

• Termometrs atrodas 
pārāk tālu no Jūsu 
viedtālruņa mikrofona.

• Apkartēja vide 
temperatūras mērījuma 
pārsūtīšanas laikā ir 
pārāk trokšņaina.

• Pielieciet termometru 
tuvāk viedtālruņa 
mikrofonam.

• Veiciet temperatūras 
mērījuma pārsūtīšanu 
klusākā vietā.

Ja rodas kāda no zemāk minētajām problēmām, mērījums, iespējams, 
ir veikts nepareizi. Skatīt 3. sadaļu.
• Temperatūras mērījuma rezultāts ir augstāks nekā ierasts vai displejā 

temperatūras mērījuma rezultāta vietā parādās „H”.
• Temperatūras mērījuma rezultāts ir zemāks nekā ierasts vai displejā 

temperatūras mērījuma rezultāta vietā parādās „L”.


